O presente projeto tem por objetivo apresentar agdes e instrumentos de popularizagcdo da
ciéncia desenvolvidos no ambito do Projeto ALMA-H (Atlas Linguistico-Contatual das
Minorias Alemas na Bacia do Prata: Hunsriickisch) com a intermediacdo de diferentes
formas de arte. Este trabalho é viabilizado através da bolsa do Programa de
Popularizagdo da Ciéncia (BIPOP), promovido pela Pro-Reitoria de Pesquisa
(PROPESQ) / UFRGS. Parte-se do pressuposto de que o uso de linguagens artisticas
auxilia em um didlogo mais eficaz entre pesquisa linguistica e comunidades de fala
minoritarias, mais especificamente de linguas de imigracdo em contato com o
portugués. Trata-se de uma linguagem mais acessivel a falantes leigos e que pode causar
um impacto diferente, despertando a consciéncia plural. A metodologia utilizada
consiste no desenvolvimento e implementacdo de uma série de estratégias, incluindo
encontros de falantes, exibicéo de filmes, saraus e antologia de poemas, constituicdo de
acervo de dados artisticos que tém a lingua como temaética, contatos com artistas e
eventos teatrais, bem como participacdo em acdes de ordem sdcio-politica, visando a
promocdao de uma consciéncia linguistica sobre linguas minoritarias e plurilinguismo (v.
ALTENHOFEN & BROCH 2011), em diferentes instancias da sociedade (comunidade
de fala, escola, etc.). D& suporte a essas agfes, o banco de dados do macroprojeto
ALMA-H, o qual reine um amplo acervo de dados iconograficos (fotos, videos, mapas
etc.) e de dados linguisticos (entrevistas semidirigidas, etnotextos, etc.), de mais de 38
localidades de pesquisa, desde o Rio Grande do Sul, Santa Catarina, Parana, Misiones
(Argentina) até o Paraguai. Com isso, pretende-se promover a conscientizagéo
linguistica (language awareness) sobre o papel da pluralidade linguistica e das linguas
de imigracdo, como patrimonio cultural imaterial, além de colaborar para o incremento
de politicas linguisticas para a diversidade e pluralidade linguistica no contexto
brasileiro. Entre os resultados mais significativos obtidos até o momento, esta o |
Encontro do Hunsriickisch. Além de abrir as portas da Universidade a comunidade de
fala minoritaria, o Encontro serviu para testar algumas das estratégias desenvolvidas no
ALMA-H, como o sarau literario em hunsriickisch, as histérias hunsriqueanas e o
carrossel de linguas minoritarias. Além disso, instaurou-se um "conselho da lingua
hunsriqueana” visando encaminhamentos para a promoc¢ao dessa lingua minoritaria. As
acOes implementadas, as quais ainda se soma a realizacdo de workshops de educacao
linguistica em escolas de contextos bilingues, atestam a relevancia do diadlogo entre
pesquisa e sociedade.
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